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ΑΠΟΦΑΣΗ 2011/137/ΚΕΠΠΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 28ης Φεβρουαρίου 2011 

σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στη Λιβύη 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση και ιδίως το 
άρθρο 29, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Στις 23 Φεβρουαρίου 2011, η Ευρωπαϊκή Ένωση εξέφρασε τη 
σοβαρή ανησυχία της για τις εξελίξεις στη Λιβύη. Καταδίκασε 
σθεναρά τις βιαιότητες και τη χρήση βίας κατά πολιτών και 
αποδοκίμασε τις πράξεις καταστολής κατά ειρηνικών διαδηλω­ 
τών. 

(2) Η ΕΕ επανέλαβε την έκκλησή της για άμεσο τερματισμό της βίας 
και λήψη μέτρων που να ανταποκρίνονται στα δίκαια αιτήματα 
του πληθυσμού. 

(3) Στις 26 Φεβρουαρίου 2011, το Συμβούλιο Ασφαλείας των Ηνω­ 
μένων Εθνών («Συμβούλιο Ασφαλείας») εξέδωσε την απόφαση 
αριθ. 1970 («απόφαση αριθ. 1970 (2011) ΣΑΗΕ») με την οποία 
επιβάλλονται περιοριστικά μέτρα κατά της Λιβύης και προσώπων 
και οντοτήτων εμπλεκόμενων σε σοβαρές παραβιάσεις των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων στη Λιβύη, μεταξύ άλλων συμμετέχο­ 
ντας σε επιθέσεις, κατά παράβαση του διεθνούς δικαίου, κατά 
του άμαχου πληθυσμού και εγκαταστάσεων. 

(4) Δεδομένης της σοβαρότητας της κατάστασης στη Λιβύη, η ΕΕ 
θεωρεί αναγκαία την επιβολή πρόσθετων περιοριστικών μέτρων. 

(5) Για την εφαρμογή ορισμένων μέτρων απαιτείται περαιτέρω 
δράση από μέρους της Ένωσης, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

1. Απαγορεύεται η άμεση ή έμμεση προμήθεια, πώληση ή μεταφορά 
στη Λιβύη οπλισμού και κάθε είδους συναφούς υλικού, συμπεριλαμβα­ 
νομένων όπλων και πυρομαχικών, στρατιωτικών οχημάτων και εξοπλι­ 
σμού, παραστρατιωτικού εξοπλισμού και ανταλλακτικών για όλα τα 
ανωτέρω, καθώς και εξοπλισμού που μπορεί να χρησιμοποιηθεί για 
εσωτερική καταστολή, είτε προέρχεται από τα εδάφη τους είτε όχι, 
από πολίτες των κρατών μελών, ή από το έδαφός τους ή μέσω αυτού, 
ή με σκάφη ή αεροσκάφη που φέρουν τη σημαία τους. 

2. Απαγορεύονται: 

α) η άμεση ή έμμεση παροχή τεχνικής βοήθειας, κατάρτισης ή άλλου 
είδους βοήθειας, περιλαμβανομένης της παροχής ένοπλου μισθοφο­ 
ρικού προσωπικού, σε σχέση με στρατιωτικές δραστηριότητες ή με 
την παροχή, συντήρηση και χρήση ειδών της παραγράφου 1 σε 
οποιοδήποτε φυσικό ή νομικό πρόσωπο, οντότητα ή φορέα στη 
Λιβύη ή προς χρήση στη συγκεκριμένη χώρα, 

▼B 
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β) η άμεση ή έμμεση παροχή οικονομικής βοήθειας σε σχέση με στρα­ 
τιωτικές δραστηριότητες ή με την παροχή, συντήρηση και χρήση 
ειδών της παραγράφου 1 σε οποιοδήποτε φυσικό ή νομικό πρόσωπο, 
οντότητα ή φορέα στη Λιβύη ή προς χρήση στη συγκεκριμένη χώρα, 

γ) η εσκεμμένη και ηθελημένη συμμετοχή σε δραστηριότητες που 
έχουν ως σκοπό ή αποτέλεσμα να παρακάμπτονται οι απαγορεύσεις 
που αναφέρεται στα στοιχεία α) ή β). 

Άρθρο 2 

1. Το άρθρο 1 δεν εφαρμόζεται: 

α) στην προμήθεια, την πώληση ή τη μεταφορά μη θανατηφόρου στρα­ 
τιωτικού εξοπλισμού ή εξοπλισμού δυνάμενου να χρησιμοποιηθεί 
για εσωτερική καταστολή, εφόσον προορίζεται αποκλειστικά για 
ανθρωπιστική ή προστατευτική χρήση, 

β) στην προμήθεια, πώληση ή μεταφορά άλλου οπλισμού και συναφούς 
εξοπλισμού, 

γ) στην παροχή τεχνικής βοήθειας, κατάρτισης ή άλλου είδους βοή­ 
θειας, συμπεριλαμβανομένου του προσωπικού, που σχετίζεται με 
τον εξοπλισμό αυτό, 

δ) στην παροχή οικονομικής βοήθειας που σχετίζεται με τον εξοπλισμό 
αυτόν, 

εφόσον έχει εγκριθεί εκ των προτέρων, κατά περίπτωση, από την επι­ 
τροπή που συγκροτήθηκε δυνάμει της παραγράφου 24 της απόφασης 
αριθ. 1970 του ΣΑΗΕ («επιτροπή»)· 

2. Το άρθρο 1 δεν εφαρμόζεται στην προμήθεια, πώληση ή μετα­ 
φορά προστατευτικού ιματισμού, περιλαμβανομένων των αλεξίσφαιρων 
γιλέκων και των στρατιωτικών κρανών, που εξάγεται προσωρινά στη 
Λιβύη από προσωπικό του ΟΗΕ, προσωπικό της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή 
των κρατών μελών της, εκπροσώπους των μέσων μαζικής ενημέρωσης, 
μέλη ανθρωπιστικών και αναπτυξιακών οργανώσεων και συναφές προ­ 
σωπικό, αποκλειστικά για προσωπική τους χρήση. 

Άρθρο 3 

Απαγορεύεται η προμήθεια από τη Λιβύη των ειδών του άρθρου 1 
παράγραφος 1 από υπηκόους των κρατών μελών ή με χρήση σκαφών 
ή αεροσκαφών που φέρουν τη σημαία τους, είτε τα είδη αυτά προέρχο­ 
νται από το έδαφος της Λιβύης είτε όχι. 

▼M3 

Άρθρο 3α 

1. Τα κράτη μέλη λαμβάνουν τα απαιτούμενα μέτρα για να εμποδί­ 
σουν πτήσεις αεροσκαφών υπό τη δικαιοδοσία τους στον εναέριο χώρο 
της Λιβύης, λόγω της ανάγκης να προστατευθεί ο άμαχος πληθυσμός. 

▼B 
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2. Η παράγραφος 1 δεν εφαρμόζεται στις πτήσεις με αποκλειστικά 
ανθρωπιστικό σκοπό, λ.χ. την παροχή ή διευκόλυνση της παροχής βοή­ 
θειας, περιλαμβανομένων ιατρικών εφοδίων, τροφίμων, εργαζομένων 
στον ανθρωπιστικό τομέα και άλλων σχετικών, ή την απομάκρυνση 
αλλοδαπών υπηκόων από τη Λιβύη, ούτε σε άλλες πτήσεις που κρίνο­ 
νται από τα κράτη μέλη, δυνάμει της εξουσιοδοτήσεως που χορηγείται 
διά της παραγράφου 4 ή 8 της αποφάσεως 1973 (2011) ΣΑΗΕ, ανα­ 
γκαίες προς όφελος του λαού της Λιβύης. 

▼B 

Άρθρο 4 

▼M3 
1. Τα κράτη μέλη επιθεωρούν, κατά τα οριζόμενα από τις εθνικές 
τους αρχές και τις νομοθετικές τους διατάξεις καθώς και σύμφωνα με 
το διεθνές δίκαιο, ιδίως το δίκαιο της θάλασσας και τις σχετικές διε­ 
θνείς συμφωνίες πολιτικής αεροπορίας, τα σκάφη και αεροσκάφη προς 
και από τη Λιβύη που βρίσκονται στο έδαφός τους, μεταξύ άλλων 
στους αερολιμένες και θαλάσσιους λιμένες τους, καθώς και στην ανοι­ 
κτή θάλασσα, εφόσον διαθέτουν πληροφορίες βάσει των οποίων μπορεί 
ευλόγως να εικάζεται ότι το φορτίο των εν λόγω σκαφών και αερο­ 
σκαφών περιέχει είδη των οποίων η προμήθεια, η πώληση, η μεταβί­ 
βαση ή η εξαγωγή απαγορεύεται δυνάμει των διατάξεων της παρούσας 
απόφασης. 

▼B 
2. Τα κράτη μέλη, όταν ανακαλύπτουν είδη των οποίων η προμή­ 
θεια, η πώληση, η μεταφορά ή η εξαγωγή απαγορεύεται δυνάμει των 
διατάξεων της παρούσας απόφασης, προβαίνουν στην κατάσχεση και 
απόσυρσή τους (μέσω της καταστροφής, της αχρήστευσης, της αποθή­ 
κευσης ή της μεταφοράς τους με σκοπό την απόσυρσή τους σε κράτος 
διαφορετικό των κρατών προέλευσης ή προορισμών). 

3. Τα κράτη μέλη συνεργάζονται, σύμφωνα με την εθνική τους 
νομοθεσία, με τις επιθεωρήσεις και τις αποσύρσεις που διενεργούνται 
σύμφωνα με τις παραγράφους 1 και 2. 

4. Τα σκάφη και αεροσκάφη που μεταφέρουν φορτίο από και προς 
τη Λιβύη υπόκεινται στην υποχρέωση παροχής πρόσθετων πληροφο­ 
ριών προ της άφιξης ή της αναχώρησης για όλα τα αγαθά που εισάγο­ 
νται σε ένα κράτος μέλος ή εξάγονται από αυτό. 

▼M3 

Άρθρο 4α 

1. Τα κράτη μέλη δεν παρέχουν σε αεροσκάφος νηολογημένο στη 
Λιβύη ή του οποίου την ιδιοκτησία ή την εκμετάλλευση έχουν υπήκοοι 
ή εταιρείες της Λιβύης άδεια να απογειώνεται, να προσγειώνεται ή να 
υπερίπταται του εδάφους τους, εκτός εάν το συγκεκριμένο φορτίο έχει 
εγκριθεί εκ των προτέρων από την επιτροπή κυρώσεων ή σε περίπτωση 
αναγκαστικής προσγείωσης. 

2. Τα κράτη μέλη δεν παρέχουν σε αεροσκάφος άδεια να απογει­ 
ώνεται, να προσγειώνεται ή να υπερίπταται του εδάφους τους, εφόσον 
διαθέτουν πληροφορίες βάσει των οποίων μπορεί ευλόγως να εικάζεται 
ότι το αεροσκάφος περιέχει είδη των οποίων η προμήθεια, η πώληση, η 
μεταβίβαση ή η εξαγωγή απαγορεύεται δυνάμει της παρούσας απόφα­ 
σης, περιλαμβανομένης της παροχής ένοπλου μισθοφορικού προσωπι­ 
κού, εκτός από την περίπτωση αναγκαστικής προσγείωσης. 

▼M3 
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Άρθρο 5 

▼M3 
1. Τα κράτη μέλη λαμβάνουν τα απαραίτητα μέτρα για να εμποδί­ 
ζουν την είσοδο στο έδαφός τους ή τη διαμέσου του εδάφους τους 
διέλευση: 

α) των προσώπων που κατονομάζονται στο παράρτημα Ι της απόφασης 
1970 (2011) ΣΑΗΕ καθώς και άλλων προσώπων που κατονομάζο­ 
νται από το Συμβούλιο Ασφαλείας ή την επιτροπή σύμφωνα με την 
παράγραφο 22 της απόφασης 1970 (2011) ΣΑΗΕ και με την παρά­ 
γραφο 23 της απόφασης 1973 (2011) ΣΑΗΕ, όπως αναφέρονται στο 
παράρτημα Ι της παρούσας απόφασης· 

β) των προσώπων εκτός του παραρτήματος Ι της παρούσας απόφασης 
που εμπλέκονται ή συνεργούν στην έκδοση διαταγής, τον έλεγχο ή 
την καθ’ οιονδήποτε άλλο τρόπο καθοδήγηση της διάπραξης σοβα­ 
ρών παραβιάσεων των ανθρώπινων δικαιωμάτων στη Λιβύη, μεταξύ 
άλλων μέσω εμπλοκής ή συνέργειας στον σχεδιασμό, την έκδοση 
εντολής, την έκδοση διαταγής ή τη διάπραξη επιθέσεων κατά παρά­ 
βαση του διεθνούς δικαίου, περιλαμβανομένων των εναέριων βομ­ 
βαρδισμών, κατά άμαχου πληθυσμού και μη στρατιωτικών εγκατα­ 
στάσεων, ή προσώπων που ενεργούν είτε για λογαριασμό είτε εξ 
ονόματος ή κατ’ εντολή τους, όπως κατονομάζονται στο παράρτημα 
ΙΙ της παρούσας απόφασης. 

▼B 
2. Η παράγραφος 1 δεν υποχρεώνει κανένα κράτος μέλος να αρνεί­ 
ται σε δικούς του υπηκόους την είσοδο στο έδαφός του. 

3. Η παράγραφος 1 στοιχείο α) δεν εφαρμόζεται εφόσον η επιτροπή 
αποφασίσει: 

α) ότι το ταξίδι δικαιολογείται για ανθρωπιστικούς λόγους, συμπερι­ 
λαμβανομένων των θρησκευτικών υποχρεώσεων, 

β) ότι η εξαίρεση θα προωθούσε τους στόχους της ειρήνης και της 
εθνικής συμφιλίωσης στη Λιβύη και της σταθερότητας στην 
περιοχή· 

4. Η παράγραφος 1 (α) δεν εφαρμόζεται όταν: 

α) η είσοδος ή η διέλευση είναι αναγκαία για τη διεξαγωγή δικαστικής 
διαδικασίας, ή 

β) ότι ένα κράτος μέλος αποφασίζει, κατά περίπτωση, ότι η είσοδος ή η 
διέλευση είναι απαραίτητη για την προώθηση της ειρήνης και της 
σταθερότητας στη Λιβύη και γνωστοποιήσει εν συνεχεία την από­ 
φασή του αυτή στην επιτροπή εντός σαράντα οκτώ ωρών από τη 
λήψη της. 

5. Η παράγραφος 1 (β) εφαρμόζεται με την επιφύλαξη των περιπτώ­ 
σεων κατά τις οποίες ένα κράτος μέλος δεσμεύεται από υποχρέωση του 
διεθνούς δικαίου και συγκεκριμένα: 

α) ως χώρα που φιλοξενεί διεθνή διακυβερνητική οργάνωση, 

β) ως χώρα που φιλοξενεί διεθνή διάσκεψη που έχει συγκληθεί ή διε­ 
ξάγεται υπό την αιγίδα του ΟΗΕ, 

γ) δυνάμει πολυμερούς συμφωνίας περί παροχής προνομίων και ασυ­ 
λιών, ή 

δ) δυνάμει της Συνθήκης Συμφιλίωσης του 1929 (σύμφωνο του Λατε­ 
ρανού) μεταξύ της Αγίας Έδρας (Κράτος του Βατικανού) και της 
Ιταλίας. 

▼B 
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6. Η παράγραφος 5 θεωρείται ότι εφαρμόζεται επίσης στις περιπτώ­ 
σεις κατά τις οποίες ένα κράτος μέλος φιλοξενεί τον Οργανισμό για την 
Ασφάλεια και τη Συνεργασία στην Ευρώπη (ΟΑΣΕ). 

7. Το Συμβούλιο ενημερώνεται δεόντως σε όλες τις περιπτώσεις 
κατά τις οποίες ένα κράτος μέλος χορηγεί εξαίρεση σύμφωνα με τις 
παραγράφους 5 ή 6. 

8. Τα κράτη μέλη μπορούν να χορηγούν εξαιρέσεις από τα μέτρα 
που επιβάλλει η παράγραφος 1 στοιχείο β), όταν το ταξίδι δικαιολογεί­ 
ται για επείγοντες ανθρωπιστικούς λόγους ή για συμμετοχή σε διακυ­ 
βερνητικές συνόδους, μεταξύ των οποίων και συνεδριάσεις που υπο­ 
στηρίζονται από την Ένωση ή φιλοξενούνται από κράτος μέλος που 
ασκεί την προεδρία του ΟΑΣΕ, κατά τις οποίες διεξάγεται πολιτικός 
διάλογος που προάγει άμεσα τη δημοκρατία, τα ανθρώπινα δικαιώματα 
και το κράτος δικαίου στη Λιβύη. 

9. Κάθε κράτος μέλος που επιθυμεί να χορηγήσει εξαίρεση βάσει της 
παραγράφου 8 απευθύνει γραπτή κοινοποίηση στο Συμβούλιο. Η εξαί­ 
ρεση θεωρείται πως χορηγείται εάν κανένα από τα μέλη του Συμβου­ 
λίου δεν διατυπώσει εγγράφως αντίρρηση εντός δύο εργάσιμων ημερών 
από την παραλαβή της κοινοποίησης της προτεινόμενης εξαίρεσης. Σε 
περίπτωση που διατυπωθεί αντίρρηση από ένα ή περισσότερα μέλη του 
Συμβουλίου, το Συμβούλιο μπορεί να αποφασίσει με ειδική πλειοψηφία 
να χορηγήσει την προτεινόμενη εξαίρεση. 

10. Στις περιπτώσεις κατά τις οποίες, σύμφωνα με τις παραγράφους 
5, 6 και 8, ένα κράτος μέλος επιτρέπει σε πρόσωπα κατονομαζόμενα 
στο παράρτημα να εισέλθουν στο έδαφός του ή διέλθουν από αυτό, η 
άδεια ισχύει αποκλειστικά για τον σκοπό για τον οποίο χορηγείται και 
για τα πρόσωπα που αφορά. 

Άρθρο 6 

▼M3 
1. Δεσμεύονται όλα τα κεφάλαια, τα λοιπά χρηματοοικονομικά περι­ 
ουσιακά στοιχεία και οι οικονομικοί πόροι που τελούν υπό την κυριό­ 
τητα ή τον έλεγχο, άμεσα ή έμμεσα: 

α) των προσώπων και των οντοτήτων που κατονομάζονται στο παράρ­ 
τημα ΙΙ της απόφασης 1970 (2011) ΣΑΗΕ καθώς και άλλων προ­ 
σώπων και οντοτήτων που κατονομάζονται από το Συμβούλιο 
Ασφαλείας ή την επιτροπή σύμφωνα με την παράγραφο 22 της 
απόφασης 1970 (2011) ΣΑΗΕ και τις παραγράφους 19 και 23 της 
απόφασης 1973 (2011) ΣΑΗΕ, όπως αναφέρονται στο παράρτημα 
ΙΙΙ της παρούσας απόφασης· 

β) των προσώπων και των οντοτήτων που δεν καλύπτονται από το 
παράρτημα ΙΙΙ της παρούσας απόφασης που εμπλέκονται ή συνερ­ 
γούν στην έκδοση διαταγής, τον έλεγχο ή την καθ’ οιονδήποτε άλλο 
τρόπο καθοδήγηση της διάπραξης σοβαρών παραβιάσεων των 
ανθρώπινων δικαιωμάτων στη Λιβύη, μεταξύ άλλων μέσω εμπλοκής 
ή συνέργειας στον σχεδιασμό, την έκδοση εντολής, την έκδοση 
διαταγής ή τη διάπραξη επιθέσεων κατά παράβαση του διεθνούς 
δικαίου, περιλαμβανομένων των εναέριων βομβαρδισμών, κατά άμα­ 
χου πληθυσμού και μη στρατιωτικών εγκαταστάσεων, ή των λυβι­ 
κών αρχών, ή προσώπων και οντοτήτων που έχουν παραβιάσει ή 
βοηθήσει στην παραβίαση των διατάξεων της απόφασης 1970 
(2011) του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών ή προσώ­ 
πων ή οντοτήτων που ενεργούν είτε για λογαριασμό είτε εξ ονόμα­ 
τος ή κατ’ εντολή τους ή οντοτήτων που ανήκουν ή ελέγχονται από 
τα εν λόγω πρόσωπα ή από τα πρόσωπα και τις οντότητες που 
κατονομάζονται στο παράρτημα ΙΙΙ, 

όπως αναφέρονται στο παράρτημα ΙV. 

▼B 
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2. Κανένα κεφάλαιο, χρηματικό περιουσιακό στοιχείο ή οικονομικός 
πόρος δεν τίθεται, είτε άμεσα είτε έμμεσα, στη διάθεση των φυσικών ή 
νομικών προσώπων ή των οντοτήτων που αναφέρονται στην παρά­ 
γραφο 1, ούτε και διατίθεται προς όφελος αυτών. 

▼M6 
▼C2 

2α. Η απαγόρευση να τίθενται στη διάθεση των προσώπων ή οντο­ 
τήτων που αναφέρονται στην παράγραφο 1 στοιχείο β) κεφάλαια, χρη­ 
ματικά περιουσιακά στοιχεία ή οικονομικοί πόροι, όσον αφορά τις 
λιμενικές αρχές, δεν εμποδίζει την εκτέλεση, μέχρι τις 15 Ιουλίου 
2011, συμβάσεων που έχουν συναφθεί πριν από την 7η Ιουνίου 2011, 
εξαιρουμένων των συμβάσεων που αφορούν πετρέλαιο, φυσικό αέριο 
και διυλισμένα προϊόντα. 

▼B 
3. Επιτρέπονται εξαιρέσεις όσον αφορά τα κεφάλαια, τα χρηματοοι­ 
κονομικά περιουσιακά στοιχεία και τους οικονομικούς πόρους οι 
οποίοι: 

α) είναι απαραίτητοι για την κάλυψη βασικών δαπανών, συμπεριλαμ­ 
βανομένων των πληρωμών για αγορά ειδών διατροφής, ενοίκια ή 
ενυπόθηκα δάνεια, φάρμακα και ιατροφαρμακευτική περίθαλψη, 
φόρους, ασφάλιστρα και λογαριασμούς επιχειρήσεων κοινής ωφε­ 
λείας· 

β) προορίζονται αποκλειστικά για την πληρωμή εύλογων επαγγελματι­ 
κών αμοιβών και την κάλυψη δαπανών συνδεόμενων με την παροχή 
νομικών υπηρεσιών, σύμφωνα με το εκάστοτε εθνικό δίκαιο· 

γ) προορίζονται αποκλειστικά για την πληρωμή τελών ή χρεώσεων, 
σύμφωνα με το εκάστοτε εθνικό δίκαιο, για υπηρεσίες που αφορούν 
την καθημερινή τήρηση ή φύλαξη δεσμευμένων κεφαλαίων, λοιπών 
χρηματοοικονομικών περιουσιακών στοιχείων και οικονομικών 
πόρων, 

αφού το ενδιαφερόμενο κράτος μέλος κοινοποιήσει στην επιτροπή την 
πρόθεσή του, κατά περίπτωση, να επιτρέψει την πρόσβαση στα εν λόγω 
κεφάλαια, λοιπά χρηματοοικονομικά περιουσιακά στοιχεία ή οικονομι­ 
κούς πόρους και εφόσον η επιτροπή δεν λάβει αρνητική απόφαση εντός 
πέντε εργάσιμων ημερών από την κοινοποίηση αυτή. 

4. Επιτρέπονται εξαιρέσεις όσον αφορά κεφάλαια και οικονομικούς 
πόρους οι οποίοι: 

α) απαιτούνται για την κάλυψη έκτακτων δαπανών, κατόπιν κοινοποί­ 
ησης από το ενδιαφερόμενο κράτος μέλος προς την επιτροπή και της 
έγκρισης αυτής· 

β) υπόκεινται σε δικαστική ή διοικητική απόφαση ή σε διαιτητική 
δέσμευση ή απόφαση, στην οποία περίπτωση τα κεφάλαια, τα 
λοιπά χρηματοοικονομικά περιουσιακά στοιχεία και οι οικονομικοί 
πόροι μπορούν να χρησιμοποιηθούν για την εκτέλεση της δέσμευσης 
ή απόφασης, εφόσον η δέσμευση ή απόφαση αυτή εκδόθηκε πριν 
από την ημερομηνία έκδοσης της απόφασης αριθ. 1970 (2011) 
ΣΑΗΕ και δεν είναι προς όφελος προσώπου ή οντότητας αναφερό­ 
μενου στην παράγραφο 1, κατόπιν κοινοποίησης από το ενδιαφερό­ 
μενο κράτος μέλος στην επιτροπή, εφόσον απαιτείται· 

▼M3 
4α. Όσον αφορά τα πρόσωπα και τις οντότητες που κατονομάζονται 
στο παράρτημα IV της παρούσας απόφασης, επιτρέπονται επίσης οι 
εξαιρέσεις για τα κεφάλαια και τους οικονομικούς πόρους που απαιτού­ 
νται για ανθρωπιστικούς σκοπούς, λ.χ. την παροχή ή διευκόλυνση της 
παροχής βοήθειας, περιλαμβανομένων ιατρικών εφοδίων, τροφίμων, 
ηλεκτρισμού, εργαζομένων στον ανθρωπιστικό τομέα και άλλων σχετι­ 
κών, ή την απομάκρυνση αλλοδαπών υπηκόων από τη Λιβύη. 

▼B 

2011D0137 — EL — 15.09.2011 — 007.001 — 7



 

5. Η παράγραφος 1 δεν εμποδίζει την καταβολή πληρωμής από 
κατονομαζόμενο πρόσωπο ή οντότητα οφειλόμενης βάσει συμβολαίου 
που έχει συναφθεί πριν από την καταχώριση του προσώπου ή της 
οντότητας στον κατάλογο, εφόσον το οικείο κράτος μέλος έχει εξακρι­ 
βώσει ότι η πληρωμή δεν θα εισπραχθεί άμεσα ή έμμεσα από πρόσωπο 
ή οντότητα αναφερόμενη στην παράγραφος 1 και εφόσον κοινοποιήσει, 
εφόσον απαιτείται, στην επιτροπή την πρόθεσή του να καταβάλει ή να 
εισπράξει τέτοιου είδους πληρωμές ή να επιτρέψει για τον σκοπό αυτό 
την αποδέσμευση κεφαλαίων, λοιπών χρηματοοικονομικών περιουσια­ 
κών στοιχείων ή οικονομικών πόρων, 10 ημέρες πριν από την έκδοση 
της σχετικής άδειας. 

6. Η παράγραφος 2 δεν εφαρμόζεται στην πίστωση των δεσμευμέ­ 
νων λογαριασμών με: 

α) τόκους ή άλλα κέρδη σε σχέση με αυτούς του λογαριασμούς· ή 

β) πληρωμές που προκύπτουν από συμβάσεις, συμφωνίες ή υποχρεώ­ 
σεις που έχουν συναφθεί ή προκύψει πριν από την ημερομηνία 
υπαγωγής των λογαριασμών αυτών σε περιοριστικά μέτρα. 

υπό τον όρο ότι οι εν λόγω τόκοι, τα άλλα κέρδη και οι πληρωμές 
εξακολουθούν να υπόκεινται στην παράγραφο 1. 

▼M3 

Άρθρο 6α 

Τα κράτη μέλη απαιτούν από τους υπηκόους τους, τα πρόσωπα που 
υπόκεινται στη δικαιοδοσία τους και τις εταιρείες που έχουν συσταθεί 
στο έδαφός τους ή υπόκεινται στη δικαιοδοσία τους να επαγρυπνούν 
όταν συναλλάσσονται με οντότητες που έχουν συσταθεί στη Λιβύη ή 
υπόκεινται στη δικαιοδοσία της Λιβύης και οποιαδήποτε πρόσωπα και 
οντότητες που ενεργούν εξ ονόματος ή κατ’ εντολή τους καθώς και 
οντότητες που ανήκουν ή ελέγχονται από αυτά, για να αποφευχθούν 
συναλλαγές δυνάμενες να συντελέσουν στη βία και τη χρήση καταναγ­ 
κασμού κατά άμαχου πληθυσμού. 

▼B 

Άρθρο 7 

Δεν αναγνωρίζονται αξιώσεις, συμπεριλαμβανομένου του δικαιώματος 
αποζημίωσης ή άλλης σχετικής αξίωσης, λ.χ. δυνάμει δικαιώματος συμ­ 
ψηφισμού απαιτήσεων ή εγγυήσεως, σε σχέση με σύμβαση ή άλλη 
συναλλαγή η εκπλήρωση της οποίας επηρεάστηκε, άμεσα ή έμμεσα, 
εν όλω ή εν μέρει, από τα μέτρα που αποφασίστηκαν με την απόφαση 
αριθ. 1970 (2011) ΣΑΗΕ, περιλαμβανομένων μέτρων της Ένωσης ή 
οποιουδήποτε κράτους μέλους τα οποία είναι σύμφωνα με την εφαρ­ 
μογή των σχετικών αποφάσεων του Συμβουλίου Ασφαλείας, προβλέπο­ 
νται από τις αποφάσεις αυτές ή σχετίζονται με αυτές ή με τα μέτρα που 
εμπίπτουν στις διατάξεις της παρούσας απόφασης, των κατονομαζόμε­ 
νων προσώπων ή των οντοτήτων που κατονομάζονται στα παραρτήματα 
Ι, ΙΙ, ΙΙΙ και IV ή οποιουδήποτε άλλου προσώπου ή οντότητας της 
Λιβύης, περιλαμβανομένης της κυβέρνησης της Λιβύης, ή οποιουδή­ 
ποτε προσώπου ή οντότητας που ενεργεί μέσω ή προς όφελος των 
προαναφερόμενων προσώπων ή οντοτήτων. 

Άρθρο 8 

1. Το Συμβούλιο προβαίνει σε τροποποιήσεις των παραρτημάτων Ι 
και ΙΙΙ βάσει όσων ορίζει το Συμβούλιο Ασφαλείας ή η επιτροπή. 

2. Το Συμβούλιο, ενεργώντας κατόπιν πρότασης κράτους μέλους ή 
της Ύπατης Εκπροσώπου της Ένωσης για θέματα εξωτερικής πολιτικής 
και πολιτικής ασφαλείας, καταρτίζει και τροποποιεί τους καταλόγους 
των παραρτημάτων ΙΙ και IV. 

▼B 
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Άρθρο 9 

1. Όταν το Συμβούλιο Ασφαλείας ή η επιτροπή προσθέτει ένα πρό­ 
σωπο ή μια οντότητα στον κατάλογο, το Συμβούλιο συμπεριλαμβάνει 
το πρόσωπο ή οντότητα αυτή στα παραρτήματα Ι ή ΙΙΙ. 

2. Όταν το Συμβούλιο αποφασίζει να υπαγάγει ένα πρόσωπο ή μια 
οντότητα στα μέτρα που αναφέρονται στο άρθρο 5 παράγραφος 1 στοι­ 
χείο β) και στο άρθρο 6 παράγραφος 1 στοιχείο β), τροποποιεί τα 
παραρτήματα ΙΙ και IV αναλόγως. 

3. Το Συμβούλιο κοινοποιεί την απόφασή του στο πρόσωπο ή την 
οντότητα των παραγράφων 1 και 2 μαζί με τους λόγους για την κατα­ 
χώρισή του στον κατάλογο, είτε απ’ ευθείας, εάν είναι γνωστή η διεύ­ 
θυνσή του, είτε μέσω δημοσίευση ανακοίνωσης, παρέχοντας στο πρό­ 
σωπο ή στην οντότητα τη δυνατότητα να υποβάλει παρατηρήσεις. 

4. Εφόσον υποβάλλονται παρατηρήσεις ή παρουσιάζονται νέα ουσια­ 
στικά στοιχεία, το Συμβούλιο επανεξετάζει την απόφασή του και ενη­ 
μερώνει σχετικώς το ενδιαφερόμενο πρόσωπο ή την ενδιαφερόμενη 
οντότητα. 

Άρθρο 10 

1. Τα παραρτήματα Ι, ΙΙ, ΙΙΙ και IV περιλαμβάνουν τους λόγους 
καταχώρισης των κατονομαζόμενων προσώπων και οντοτήτων στους 
σχετικούς καταλόγους, όπως παρέχονται από το Συμβούλιο Ασφαλείας 
ή την επιτροπή σε ό,τι αφορά τα παραρτήματα Ι και ΙΙΙ. 

2. Τα παραρτήματα Ι, ΙΙ, ΙΙΙ και IV περιλαμβάνουν επίσης τις πλη­ 
ροφορίες που είναι απαραίτητες για την ταυτοποίηση των εν λόγω 
προσώπων ή οντοτήτων, εφόσον είναι διαθέσιμες, όπως παρέχονται 
από το Συμβούλιο Ασφαλείας ή την επιτροπή σε ό,τι αφορά τα παραρ­ 
τήματα Ι και ΙΙΙ. Όσον αφορά τα πρόσωπα, στις πληροφορίες αυτές 
μπορούν να συγκαταλέγονται το ονοματεπώνυμο, περιλαμβανομένων 
των ψευδώνυμων, η ημερομηνία και ο τόπος γέννησης, η ιθαγένεια, ο 
αριθμός διαβατηρίου και δελτίου ταυτότητας, το φύλο, η διεύθυνση, εάν 
είναι γνωστή, και το αξίωμα ή το επάγγελμά τους. Όσον αφορά τις 
οντότητες, στις πληροφορίες αυτές μπορούν να συγκαταλέγονται η επω­ 
νυμία, ο τόπος και η ημερομηνία εγγραφής στο οικείο μητρώο, ο αριθ­ 
μός μητρώου και ο τόπος της έδρας τους. Τα παραρτήματα Ι και ΙΙΙ 
περιλαμβάνουν επίσης την ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο 
των Ηνωμένων Εθνών από το Συμβούλιο Ασφαλείας ή την επιτροπή. 

Άρθρο 11 

Για τη μεγιστοποίηση της αποτελεσματικότητας των μέτρων που προ­ 
βλέπει η παρούσα απόφαση, η Ένωση παροτρύνει τα τρίτα κράτη να 
θεσπίσουν παρόμοια περιοριστικά μέτρα. 

Άρθρο 12 

1. Η παρούσα απόφαση επανεξετάζεται, τροποποιείται ή καταργείται 
όπως κρίνεται απαραίτητο, ιδίως βάσει των σχετικών αποφάσεων του 
Συμβουλίου Ασφαλείας. 

2. Τα μέτρα που αναφέρονται στο άρθρο 5 παράγραφος 1 στοιχείο β) 
και στο άρθρο 6 παράγραφος 1 στοιχείο β) επανεξετάζονται ανά τακτά 
διαστήματα και τουλάχιστον κάθε 12 μήνες. Παύουν να εφαρμόζονται 
σε σχέση με τα οικεία πρόσωπα και τις οντότητες εφόσον το Συμβούλιο 
ορίσει, σύμφωνα με διαδικασία του άρθρου 8 παράγραφος 2), ότι δεν 
πληρούνται πλέον οι όροι για την εφαρμογή τους. 

Άρθρο 13 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημέρα της έκδοσής της. 

▼B 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Κατάλογος των προσώπων που αναφέρονται στο άρθρο 5 παράγραφος 1 
στοιχείο α) 

1. AL-BAGHDADI, Dr Abdulqader Mohammed 

Αριθμός διαβατηρίου: B010574. Ημερομηνία γέννησης: 1.7.1950. 

Επικεφαλής του Γραφείου Συνδέσμου των Επαναστατικών Επιτροπών. Οι 
Επαναστατικές Επιτροπές εμπλέκονται σε πράξεις βίας κατά διαδηλωτών. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 26.2.2011. 

2. DIBRI, Abdulqader Yusef 

Ημερομηνία γέννησης: 1946. Τόπος γέννησης: Χουν Λιβύης. 

Επικεφαλής της προσωπικής φρουράς του Muammar QADHAFI. Υπεύθυνος 
ασφαλείας του καθεστώτος. Ιστορικό επιβολής βίας κατά αντιφρονούντων. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 26.2.2011. 

3. DORDA, Abu Zayd Umar 

Διευθυντής Οργανισμού Εξωτερικής Ασφάλειας. Καθεστωτικός. Επικεφαλής 
της υπηρεσίας εξωτερικών πληροφοριών. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 26.2.2011. 

4. JABIR, Abu Bakr Yunis (Υποστράτηγος) 

Ημερομηνία γέννησης: 1952. Τόπος γέννησης: Τζάλο Λιβύης. 

Υπουργός Άμυνας. Συνολική ευθύνη για δράσεις των ενόπλων δυνάμεων. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 26.2.2011. 

5. MATUQ, Matuq Mohammed 

Ημερομηνία γέννησης: 1956. Τόπος γέννησης: Χομς Λιβύης. 

Γραμματέας επιχειρήσεων κοινής ωφελείας. Ανώτατο μέλος του καθεστώ­ 
τος. Εμπλοκή στις Επαναστατικές Επιτροπές. Ιστορικό εμπλοκής σε κατα­ 
στολή αντιφρονούντων και πράξεις βίας. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 26.2.2011. 

6. QADHAF AL-DAM, Sayyid Mohammed 

Ημερομηνία γέννησης:1948. Τόπος γέννησης: Σίρτυς Λιβύης. 

Εξάδελφος του Muammar QADHAFI. Κατά τη δεκαετία του 1980, ο Sayyid 
ενεπλάκη στην εκστρατεία δολοφονίας των αντιφρονούντων και φέρεται ως 
υπεύθυνος για πολλούς θανάτους στην Ευρώπη. Πιστεύεται επίσης ότι έχει 
εμπλακεί σε προμήθειες όπλων. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 26.2.2011. 

7. QADHAFI, Aisha Muammar 

Ημερομηνία γέννησης: 1978. Τόπος γέννησης: Τρίπολη Λιβύης. 

Θυγατέρα του Muammar QADHAFI. Στενή σχέση με το καθεστώς. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 26.2.2011. 

8. QADHAFI, Hannibal Muammar 

Αριθμός διαβατηρίου: B/002210. Ημερομηνία γέννησης: 20.9.1975. Τόπος 
γέννησης: Τρίπολη Λιβύης. 

Υιός του Muammar QADHAFI. Στενή σχέση με το καθεστώς. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 26.2.2011. 

▼M4 
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9. QADHAFI, Khamis Muammar 

Ημερομηνία γέννησης: 1978. Τόπος γέννησης: Τρίπολη Λιβύης. 

Υιός του Muammar QADHAFI. Στενή σχέση με το καθεστώς. Διοίκηση 
στρατιωτικών μονάδων εμπλεκόμενων στην καταστολή διαδηλώσεων. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 26.2.2011. 

10. QADHAFI, Mohammed Muammar 

Ημερομηνία γέννησης: 1970. Τόπος γέννησης: Τρίπολη Λιβύης. 

Υιός του Muammar QADHAFI. Στενή σχέση με το καθεστώς. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 26.2.2011. 

11. QADHAFI, Muammar Mohammed Abu Minyar 

Ημερομηνία γέννησης: 1942. Τόπος γέννησης: Σίρτυς Λιβύης. 

Αρχηγός της επανάστασης, ύπατος διοικητής των ενόπλων δυνάμεων. Υπεύ­ 
θυνος για την εντολή καταστολής των διαδηλώσεων, παραβιάσεις ανθρωπί­ 
νων δικαιωμάτων. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 26.2.2011. 

12. QADHAFI, Mutassim 

Ημερομηνία γέννησης: 1976. Τόπος γέννησης: Τρίπολη Λιβύης. 

Σύμβουλος εθνικής ασφάλειας. Υιός του Muammar QADHAFI. Στενή σχέση 
με το καθεστώς. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 26.2.2011. 

13. QADHAFI, Saadi 

Αριθμός διαβατηρίου: 014797. Ημερομηνία γέννησης: 27.5.1973. Τόπος γέν­ 
νησης: Τρίπολη Λιβύης. 

Διοικητής ειδικών δυνάμεων. Υιός του Muammar QADHAFI. Στενή σχέση 
με το καθεστώς. Διοίκηση στρατιωτικών μονάδων εμπλεκόμενων στην κατα­ 
στολή διαδηλώσεων. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 26.2.2011. 

14. QADHAFI, Saif al-Arab 

Ημερομηνία γέννησης: 1982. Τόπος γέννησης: Τρίπολη Λιβύης. 

Υιός του Muammar QADHAFI. Στενή σχέση με το καθεστώς. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 26.2.2011. 

15. QADHAFI, Saif al-Islam 

Αριθμός διαβατηρίου: B014995. Ημερομηνία γέννησης: 25.6.1972. Τόπος 
γέννησης: Τρίπολη Λιβύης. 

Διευθυντής του Ιδρύματος Qadhafi. Υιός του Muammar QADHAFI. Στενή 
σχέση με το καθεστώς. Εμπρηστικές δημόσιες δηλώσεις που ενθάρρυναν τη 
βία κατά των διαδηλωτών. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 26.2.2011. 

16. AL-SENUSSI, Abdullah (Συνταγματάρχης) 

Ημερομηνία γέννησης: 1949. Τόπος γέννησης: Σουδάν. 

Διευθυντής της στρατιωτικής υπηρεσίας πληροφοριών. Συμμετοχή της στρα­ 
τιωτικής υπηρεσίας πληροφοριών στην καταστολή διαδηλώσεων. Στο ιστο­ 
ρικό του περιλαμβάνονται υποψίες εμπλοκής στη σφαγή στις φυλακές Abu 
Selim. Έχει καταδικαστεί ερήμην για τη βομβιστική επίθεση στην πτήση της 
UTA. Γαμβρός του Muammar QADHAFI. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 26.2.2011. 
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17. AL QADHAFI, Quren Salih Quren 

Πρεσβευτής της Λιβύης στο Τσάντ. Εγκατέλειψε το Τσάντ για τη Σάμπχα. 
Εμπλέκεται άμεσα στη στρατολόγηση και τον συντονισμό μισθοφόρων για 
το καθεστώς. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 17.3.2011 

18. AL KUNI, Amid Husain (Συνταγματάρχης) 

Κυβερνήτης της Γατ (Νότια Λιβύη). Εμπλέκεται άμεσα στη στρατολόγηση 
μισθοφόρων. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 17.3.2011. 
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ΠΑΡΆΡΤΗΜΑ II 

Κατάλογος των προσώπων που αναφέρονται στο άρθρο 5 παράγραφος 1 στοιχείο β) 

Ονοματεπώνυμο Αναγνωριστικά στοιχεία Λόγοι Ημερομηνία 
καταχώρισης 

1. ABDULHAFIZ, 
Mas’ud (Συνταγματάρ­ 
χης) 

Αξίωμα: Διοικητής ενό­ 
πλων δυνάμεων 

3ος τη τάξει στις ένοπλες δυνάμεις. 
Με σημαντικό ρόλο στη Στρατιωτική 
Υπηρεσία Πληροφοριών. 

28.2.2011 

2. ABDUSSALAM, 
Abdussalam Moham­
med 

Αξίωμα: Αρχηγός της 
Αντιτρομοκρατικής Υπη­ 
ρεσίας του Οργανισμού 
Εξωτερικής Ασφάλειας 
Ημερομηνία γέννησης: 
1952 
Τόπος γέννησης: Τρί­ 
πολη Λιβύης 

Υψηλόβαθμο μέλος της Επαναστατι­ 
κής Επιτροπής. Στενός συνεργάτης 
του Muammar QADHAFI. 

28.2.2011 

3. ABU SHAARIYA Αξίωμα: Υπαρχηγός του 
Οργανισμού Εξωτερικής 
Ασφάλειας 

Υψηλόβαθμο μέλος του καθεστώτος. 
Γαμβρός του Muammar QADHAFI. 

28.2.2011 

4. ASHKAL, Al-Barrani Αξίωμα: Υποδιευθυντής 
της Στρατιωτικής Υπη­ 
ρεσίας Πληροφοριών 

Υψηλόβαθμο στέλεχος του καθεστώ­ 
τος. 

28.2.2011 

5. ASHKAL, Omar Αξίωμα: Επικεφαλής του 
Κινήματος των Επανα­ 
στατικών Επιτροπών 
Τόπος γέννησης: Σύρτις 
Λιβύης 

Οι Επαναστατικές Επιτροπές εμπλέ­ 
κονται σε πράξεις βίας κατά διαδη­ 
λωτών 

28.2.2011 

6. QADHAF AL-DAM, 
Ahmed Mohammed 

Ημερομηνία γέννησης: 
1952 
Τόπος γέννησης: Αίγυ­ 
πτος 

Εξάδελφος του Muammar QADH­
AFI. Από το 1995, θεωρείται ότι 
είναι διοικητής ενός επίλεκτου στρα­ 
τιωτικού τάγματος υπεύθυνου για 
την προσωπική ασφάλεια του Qadh­
afi και ότι διαδραματίζει κεντρικό 
ρόλο στον Οργανισμό Εξωτερικής 
Ασφάλειας. Έχει εμπλακεί στο σχε­ 
διασμό ενεργειών κατά λίβυων αντι­ 
φρονούντων στο εξωτερικό και έχει 
εμπλακεί άμεσα σε τρομοκρατικές 
δραστηριότητες. 

28.2.2011 

7. AL-BARASSI, Safia 
Farkash 

Ημερομηνία γέννησης: 
1952 
Τόπος γέννησης: Αλ 
Μπάιντα, Λιβύη 

Σύζυγος του Muammar QADHAFI. 
Στενή σχέση με το καθεστώς. 

28.2.2011 

8. SALEH, Bachir Ημερομηνία γέννησης: 
1946 
Τόπος γέννησης: Τράγ­ 
καν 

Διευθυντής του ιδιαίτερου γραφείου 
του ηγέτη. 
Στενή σχέση με το καθεστώς. 

28.2.2011 

9. TOHAMI, Khaled 
(Στρατηγός) 

Ημερομηνία γέννησης: 
1946 
Τόπος γέννησης: Τζάν­ 
ζουρ 

Διευθυντής του Γραφείου Εσωτερι­ 
κής Ασφάλειας 
Στενή σχέση με το καθεστώς. 

28.2.2011 

10. FARKASH, Moham­
med Boucharaya 

Ημερομηνία γέννησης: 
1.7.1949 
Τόπος γέννησης: Αλ 
Μπάιντα 

Διευθυντής Πληροφοριών του Γρα­ 
φείου Εξωτερικής Ασφάλειας 
Στενή σχέση με το καθεστώς. 

28.2.2011 
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Ονοματεπώνυμο Αναγνωριστικά στοιχεία Λόγοι Ημερομηνία 
καταχώρισης 

11. EL-KASSIM ZOUAI, 
Mohamed Abou 

Γενικός γραμματέας του Γενικού 
Λαϊκού Συνεδρίου· εμπλέκεται σε 
πράξεις βίας κατά διαδηλωτών. 

21.3.2011 

12. AL-MAHMOUDI, 
Baghdadi 

Πρωθυπουργός της κυβέρνησης του 
συνταγματάρχη Qadhafi· εμπλέκεται 
σε πράξεις βίας κατά διαδηλωτών. 

21.3.2011 

13. HIJAZI, Mohamad 
Mahmoud 

Υπουργός Υγείας και Περιβάλλοντος 
της κυβέρνησης του συνταγματάρχη 
Qadhafi· εμπλέκεται σε πράξεις βίας 
κατά διαδηλωτών. 

21.3.2011 

14. ZLITNI, Abdelhaziz Ημερομηνία γέννησης: 
1935 

Υπουργός Χωροταξίας και Οικονομι­ 
κών της κυβέρνησης του συνταγμα­ 
τάρχη Qadhafi· εμπλέκεται σε πρά­ 
ξεις βίας κατά διαδηλωτών. 

21.3.2011 

15. HOUEJ, Mohamad Ali Ημερομηνία γέννησης: 
1949 
Τόπος γέννησης: Αλ- 
Αζιζίγια (κοντά στην 
Τρίπολη) 

Υπουργός Βιομηχανίας, Οικονομίας 
και Εμπορίου της κυβέρνησης του 
συνταγματάρχη Qadhafi· εμπλέκεται 
σε πράξεις βίας κατά διαδηλωτών. 

21.3.2011 

16. AL-GAOUD, Abdel­
majid 

Ημερομηνία γέννησης: 
1943 

Υπουργός Γεωργίας και Ζωικών και 
Θαλάσσιων Πόρων της κυβέρνησης 
του συνταγματάρχη Qadhafi. 

21.3.2011 

17. AL-CHARIF, Ibrahim 
Zarroug 

Υπουργός Κοινωνικών Υποθέσεων 
της κυβέρνησης του συνταγματάρχη 
Qadhafi· εμπλέκεται σε πράξεις βίας 
κατά διαδηλωτών. 

21.3.2011 

18. FAKHIRI, Abdelkebir 
Mohamad 

Ημερομηνία γέννησης: 
04/05/1963 
Αριθμός διαβατηρίου: 
B/014965 (λήγει στα 
τέλη του 2013) 

Υπουργός Παιδείας, Τριτοβάθμιας 
Εκπαίδευσης και Έρευνας της κυβέρ­ 
νησης του συνταγματάρχη Qadhafi· 
εμπλέκεται σε πράξεις βίας κατά δια­ 
δηλωτών. 

21.3.2011 

19. ZIDANE, Mohamad 
Ali 

Ημερομηνία γέννησης: 
1958 
Αριθμός διαβατηρίου: 
B/0105075 (λήγει στα 
τέλη του 2013) 

Υπουργός Μεταφορών της κυβέρνη­ 
σης του συνταγματάρχη Qadhafi· 
εμπλέκεται σε πράξεις βίας κατά δια­ 
δηλωτών. 

21.3.2011 

20. MANSOUR, Abdallah Ημερομηνία γέννησης: 
08/07/1954 
Αριθμός διαβατηρίου: 
B/014924 (λήγει στα 
τέλη του 2013) 

Στενός συνεργάτης του συνταγμα­ 
τάρχη Qadhafi, σημαίνον στέλεχος 
των υπηρεσιών ασφαλείας και 
πρώην διευθυντής ραδιοτηλεόρασης· 
εμπλέκεται σε πράξεις βίας κατά δια­ 
δηλωτών. 

21.3.2011 

▼M5 

21. Συνταγματάρχης Taher 
Juwadi 

Τέταρτος τη τάξει στην 
Επαναστατική φρουρά 

Βασικό μέλος του καθεστώτος Qadh­
afi 

23.05.2011 
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ΠΑΡΆΡΤΗΜΑ III 

Κατάλογος των ατόμων και οντοτήτων που αναφέρονται στο άρθρο 6 
παράγραφος 1 στοιχείο α) 

1. QADHAFI, Aisha Muammar 

Ημερομηνία γέννησης: 1978. Τόπος γέννησης: Τρίπολη Λιβύης. 

Θυγατέρα του Muammar QADHAFI. Στενή σχέση με το καθεστώς. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 26.2.2011. 

2. QADHAFI, Hannibal Muammar 

Αριθμός διαβατηρίου: B/002210. Ημερομηνία γέννησης: 20.9.1975. Τόπος 
γέννησης: Τρίπολη Λιβύης. 

Υιός του Muammar QADHAFI. Στενή σχέση με το καθεστώς. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 26.2.2011. 

3. QADHAFI, Khamis Muammar 

Ημερομηνία γέννησης: 1978. Τόπος γέννησης: Τρίπολη Λιβύης. 

Υιός του Muammar QADHAFI. Στενή σχέση με το καθεστώς. Διοίκηση 
στρατιωτικών μονάδων εμπλεκόμενων στην καταστολή διαδηλώσεων. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 26.2.2011. 

4. QADHAFI, Muammar Mohammed Abu Minyar 

Ημερομηνία γέννησης: 1942. Τόπος γέννησης: Σίρτυς Λιβύης. 

Αρχηγός της Επανάστασης, Ύπατος Διοικητής των Ενόπλων Δυνάμεων. 
Υπεύθυνος για την εντολή καταστολής των διαδηλώσεων, παραβιάσεις 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 26.2.2011. 

5. QADHAFI, Mutassim 

Ημερομηνία γέννησης: 1976. Τόπος γέννησης: Τρίπολη Λιβύης. 

Σύμβουλος Εθνικής Ασφάλειας. Υιός του Muammar QADHAFI. Στενή 
σχέση με το καθεστώς. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 26.2.2011. 

6. QADHAFI, Saif al-Islam 

Διευθυντής του Ιδρύματος Qadhafi. Αριθμός διαβατηρίου: B014995. Ημερο­ 
μηνία γέννησης: 25.6.1972. Τόπος γέννησης: Τρίπολη Λιβύης. Υιός του 
Muammar QADHAFI. Στενή σχέση με το καθεστώς. Εμπρηστικές δημόσιες 
δηλώσεις που ενθάρρυναν τη βία κατά των διαδηλωτών. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 26.2.2011. 

7. DORDA, Abu Zayd Umar 

Διευθυντής Οργανισμού Εξωτερικής Ασφάλειας. Καθεστωτικός. Επικεφαλής 
της υπηρεσίας εξωτερικών πληροφοριών. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 17.3.2011 (Ημερομηνία 
καταχώρισης στον κατάλογο της ΕΕ: 28.2.2011) 

8. JABIR, Abu Bakr Yunis (Υποστράτηγος) 

Ημερομηνία γέννησης: 1952. Τόπος γέννησης: Τζάλο Λιβύης. 

Υπουργός Άμυνας. Συνολική ευθύνη για δράσεις των ενόπλων δυνάμεων. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 17.3.2011 (Ημερομηνία 
καταχώρισης στον κατάλογο της ΕΕ: 28.2.2011) 
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9. MATUQ, Matuq Mohammed 

Ημερομηνία γέννησης: 1956. Τόπος γέννησης: Χομς Λιβύης. 

Γραμματέας επιχειρήσεων κοινής ωφελείας. Υψηλόβαθμο στέλεχος του 
καθεστώτος. Εμπλοκή με τις Επαναστατικές Επιτροπές. Ιστορικό εμπλοκής 
σε καταστολή αντιφρονούντων και πράξεις βίας. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 17.3.2011 (Ημερομηνία 
καταχώρισης στον κατάλογο της ΕΕ: 28.2.2011) 

10. QADHAFI, Mohammed Muammar 

Ημερομηνία γέννησης: 1970. Τόπος γέννησης: Τρίπολη Λιβύης. 

Υιός του Muammar QADHAFI. Στενή σχέση με το καθεστώς. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 17.3.2011 (Ημερομηνία 
καταχώρισης στον κατάλογο της ΕΕ: 28.2.2011) 

11. QADHAFI, Saadi 

Διοικητής ειδικών δυνάμεων 

Υιός του Muammar QADHAFI. Στενή σχέση με το καθεστώς. Διοίκηση 
στρατιωτικών μονάδων εμπλεκόμενων στην καταστολή διαδηλώσεων. 

Ημερομηνία γέννησης: 27.5.1973. Τόπος γέννησης: Τρίπολη Λιβύης. Αριθ­ 
μός διαβατηρίου: 014797. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 17.3.2011 (Ημερομηνία 
καταχώρισης στον κατάλογο της ΕΕ: 28.2.2011) 

12. QADHAFI, Saif al-Arab 

Υιός του Muammar QADHAFI. Στενή σχέση με το καθεστώς. 

Ημερομηνία γέννησης: 1982. Τόπος γέννησης: Τρίπολη Λιβύης 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 17.3.2011 (Ημερομηνία 
καταχώρισης στον κατάλογο της ΕΕ: 28.2.2011) 

13. AL-SENUSSI, Abdullah (Συνταγματάρχης) 

Ημερομηνία γέννησης: 1949. Τόπος γέννησης: Σουδάν. 

Διευθυντής της Στρατιωτικής Υπηρεσίας Πληροφοριών. Συμμετοχή της 
Στρατιωτικής Υπηρεσίας Πληροφοριών στην καταστολή διαδηλώσεων. Στο 
ιστορικό του περιλαμβάνονται υποψίες εμπλοκής στη σφαγή στις φυλακές 
Abu Selim. Έχει καταδικαστεί ερήμην για τη βομβιστική επίθεση στην 
πτήση της UTA. Γαμβρός του Muammar QADHAFI. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 17.3.2011 (Ημερομηνία 
καταχώρισης στον κατάλογο της ΕΕ: 28.2.2011) 

Οντότητες 

1. Central Bank of Libya 

Υπό τον έλεγχο του Muammar Qadhafi και της οικογένειάς του και πιθανή 
πηγή χρηματοδότησης του καθεστώτος του. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 17.3.2011 (Ημερομηνία 
καταχώρισης στον κατάλογο της ΕΕ: 10.3.2011) 

2. Libyan Investment Authority 

Υπό τον έλεγχο του Muammar Qadhafi και της οικογένειάς του και πιθανή 
πηγή χρηματοδότησης του καθεστώτος του. 

Άλλως: Libyan Arab Foreign Investment Company (LAFICO) 

1 Fateh Tower Office No. 99, 22nd Floor, Borgaida Street, Tripoli, 1103 
Libya 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 17.3.2011 (Ημερομηνία 
καταχώρισης στον κατάλογο της ΕΕ: 10.3.2011) 
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3. Libyan Foreign Bank 

Υπό τον έλεγχο του Muammar Qadhafi και της οικογένειάς του και πιθανή 
πηγή χρηματοδότησης του καθεστώτος του. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 17.3.2011 (Ημερομηνία 
καταχώρισης στον κατάλογο της ΕΕ: 10.3.2011) 

4. Libyan Africa Investment Portfolio 

Υπό τον έλεγχο του Muammar Qadhafi και της οικογένειάς του και πιθανή 
πηγή χρηματοδότησης του καθεστώτος του. 

Jamahiriya Street, LAP Building, PO Box 91330, Tripoli, Libya 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 17.3.2011 (Ημερομηνία 
καταχώρισης στον κατάλογο της ΕΕ: 10.3.2011) 

5. Libyan National Oil Corporation 

Υπό τον έλεγχο του Muammar Qadhafi και της οικογένειάς του και πιθανή 
πηγή χρηματοδότησης του καθεστώτος του. 

Bashir Saadwi Street, Tripoli, Tarabulus, Libya 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 17.3.2011. 
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ΠΑΡΆΡΤΗΜΑ IV 

Κατάλογος των προσώπων και οντοτήτων που αναφέρονται στο άρθρο 6 παράγραφος 1 στοιχείο β) 

Πρόσωπα 

Ονοματεπώνυμο Αναγνωριστικά στοιχεία Λόγοι Ημερομηνία 
καταχώρισης 

1. ABDULHAFIZ, 
Mas'ud, συνταγματάρ­ 
χης 

Αξίωμα: Διοικητής Ενό­ 
πλων Δυνάμεων 

3ος τη τάξει στις Ένοπλες Δυνάμεις, 
με σημαντικό ρόλο στην Στρατιωτική 
Υπηρεσία Πληροφοριών. 

28.2.2011 

2. ABDUSSALAM, 
Abdussalam Moham­
med 

Αξίωμα: Αρχηγός της 
Αντιτρομοκρατικής Υπη­ 
ρεσίας του Οργανισμού 
Εξωτερικής Ασφάλειας 
Ημερομηνία γέννησης: 
1952 
Τόπος γέννησης: Τρί­ 
πολη, Λιβύη 

Υψηλόβαθμο μέλος της Επαναστατι­ 
κής Επιτροπής. 
Στενός συνεργάτης του Muammar 
QADHAFI. 

28.2.2011 

3. ABU SHAARIYA Αξίωμα: Υπαρχηγός του 
Οργανισμού Εξωτερικής 
Ασφάλειας 

Υψηλόβαθμο μέλος του καθεστώτος. 
Γαμπρός του Muammar QADHAFI. 

28.2.2011 

4. ASHKAL, Al-Barrani Αξίωμα: Υποδιευθυντής 
της Στρατιωτικής Υπη­ 
ρεσίας Πληροφοριών 

Ανώτατο μέλος του καθεστώτος. 28.2.2011 

5. ASHKAL, Omar Αξίωμα: Επικεφαλής του 
Κινήματος των Επανα­ 
στατικών Επιτροπών 
Τόπος γέννησης: Σύρτις, 
Λιβύη 

Οι Επαναστατικές Επιτροπές εμπλέ­ 
κονται σε πράξεις βίας κατά διαδη­ 
λωτών 

28.2.2011 

6. AL-BAGHDADI, 
Abdulqader Moham­
med (Δρ) 

Αξίωμα: Επικεφαλής του 
Γραφείου Συνδέσμου 
των Επαναστατικών Επι­ 
τροπών Αριθ. διαβατη­ 
ρίου: B010574 
Ημερομηνία γέννησης: 
1.7.1950 

Οι Επαναστατικές Επιτροπές εμπλέ­ 
κονται σε πράξεις βίας κατά διαδη­ 
λωτών. 

28.2.2011 

7. DIBRI, Abdulqader 
Yusef 

Αξίωμα: Επικεφαλής της 
προσωπικής φρουράς 
του QADHAFI 
Ημερομηνία γέννησης: 
1946 
Τόπος γέννησης: Χουν, 
Λιβύη 

Υπεύθυνος ασφαλείας του καθεστώ­ 
τος. Ιστορικό επιβολής βίας κατά 
αντιφρονούντων. 

28.2.2011 

8. QADHAF AL-DAM, 
Ahmed Mohammed 

Ημερομηνία γέννησης: 
1952 
Τόπος γέννησης: Αίγυ­ 
πτος 

Εξάδελφος του Muammar QADH­
AFI. Από το 1995, θεωρείται ότι 
είναι διοικητής ενός επίλεκτου στρα­ 
τιωτικού τάγματος υπεύθυνου για 
την προσωπική ασφάλεια του Qadh­
afi και ότι διαδραματίζει κεντρικό 
ρόλο στον Οργανισμό Εξωτερικής 
Ασφάλειας. Έχει εμπλακεί στο σχε­ 
διασμό ενεργειών κατά λίβυων αντι­ 
φρονούντων στο εξωτερικό και έχει 
εμπλακεί άμεσα σε τρομοκρατικές 
δραστηριότητες. 

28.2.2011 
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Ονοματεπώνυμο Αναγνωριστικά στοιχεία Λόγοι Ημερομηνία 
καταχώρισης 

9. QADHAF AL-DAM, 
Sayyid Mohammed 

Ημερομηνία γέννησης: 
1948 
Τόπος γέννησης: Σύρτις, 
Λιβύη 

Εξάδελφος του Muammar QADH­
AFI. Κατά τη δεκαετία του 1980, ο 
Sayyid ενεπλάκη στην εκστρατεία 
δολοφονίας των αντιφρονούντων και 
φέρεται ως υπεύθυνος για πολλούς 
θανάτους στην Ευρώπη. Πιστεύεται 
επίσης ότι έχει εμπλακεί σε προμή­ 
θειες όπλων. 

28.2.2011 

10. AL-BARASSI, Safia 
Farkash 

Ημερομηνία γέννησης: 
1952 
Τόπος γέννησης: Αλ 
Μπάιντα, Λιβύη 

Σύζυγος του Muammar QADHAFI. 
Στενή σχέση με το καθεστώς. 

28.2.2011 

11. SALEH, Bachir Ημερομηνία γέννησης: 
1946 
Τόπος γέννησης: Τράγ­ 
καν 

Διευθυντής του ιδιαίτερου γραφείου 
του ηγέτη. 
Στενή σχέση με το καθεστώς. 

28.2.2011 

12. TOHAMI, Khaled 
(στρατηγός) 

Ημερομηνία γέννησης: 
1946 
Τόπος γέννησης: Τζάν­ 
ζουρ 

Διευθυντής του Γραφείου Εσωτερι­ 
κής Ασφάλειας 
Στενή σχέση με το καθεστώς. 

28.2.2011 

13. FARKASH, Moham­
med Boucharaya 

Ημερομηνία γέννησης: 
1η Ιουλίου 1949 
Τόπος γέννησης: Αλ 
Μπάιντα 

Διευθυντής Πληροφοριών του Γρα­ 
φείου Εξωτερικής Ασφάλειας 
Στενή σχέση με το καθεστώς. 

28.2.2011 

▼M7 _____ 

▼M4 

15. EL-KASSIM ZOUAI, 
Mohamed Abou 

Γενικός Γραμματέας του Γενικού 
Λαϊκού Συνεδρίου· εμπλέκεται σε 
πράξεις βίας κατά διαδηλωτών. 

21.3.2011 

16. AL-MAHMOUDI, 
Baghdadi 

Πρωθυπουργός της κυβέρνησης του 
συνταγματάρχη Qadhafi· εμπλέκεται 
σε πράξεις βίας κατά διαδηλωτών. 

21.3.2011 

17. HIJAZI, Mohamad 
Mahmoud 

Υπουργός Υγείας και Περιβάλλοντος 
της κυβέρνησης του συνταγματάρχη 
Qadhafi· εμπλέκεται σε πράξεις βίας 
κατά διαδηλωτών. 

21.3.2011 

18. ZLITNI, Abdelhaziz Ημερομηνία γέννησης: 
1935 

Υπουργός Χωροταξίας και Οικονομι­ 
κών της κυβέρνησης του συνταγμα­ 
τάρχη Qadhafi· εμπλέκεται σε πρά­ 
ξεις βίας κατά διαδηλωτών. 

21.3.2011 
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Ονοματεπώνυμο Αναγνωριστικά στοιχεία Λόγοι Ημερομηνία 
καταχώρισης 

19. HOUEJ, Mohamad Ali Ημερομηνία γέννησης: 
1949 
Τόπος γέννησης: Αλ- 
Αζιζίγια (κοντά στην 
Τρίπολη) 

Υπουργός Βιομηχανίας, Οικονομίας 
και Εμπορίου της κυβέρνησης του 
συνταγματάρχη Qadhafi· εμπλέκεται 
σε πράξεις βίας κατά διαδηλωτών. 

21.3.2011 

20. AL-GAOUD, Abdel­
majid 

Ημερομηνία γέννησης: 
1943 

Υπουργός Γεωργίας και Ζωικών και 
Θαλάσσιων Πόρων της κυβέρνησης 
του συνταγματάρχη Qadhafi. 

21.3.2011 

21. AL-CHARIF, Ibrahim 
Zarroug 

Υπουργός Κοινωνικών Υποθέσεων 
της κυβέρνησης του συνταγματάρχη 
Qadhafi· εμπλέκεται σε πράξεις βίας 
κατά διαδηλωτών. 

21.3.2011 

22. FAKHIRI, Abdelkebir 
Mohamad 

Ημερομηνία γέννησης: 
4 Μαΐου 1963 
Αριθ. διαβατηρίου: 
Β/014965 (ημερομηνία 
λήξης: τέλος του 2013) 

Υπουργός Παιδείας, Τριτοβάθμιας 
Εκπαίδευσης και Έρευνας της κυβέρ­ 
νησης του συνταγματάρχη Qadhafi· 
εμπλέκεται σε πράξεις βίας κατά δια­ 
δηλωτών. 

21.3.2011 

23. ZIDANE, Mohamad 
Ali 

Ημερομηνία γέννησης: 
1958 
Αριθ. διαβατηρίου: 
Β/0105075 (ημερομηνία 
λήξης: τέλος του 2013) 

Υπουργός Μεταφορών της κυβέρνη­ 
σης του συνταγματάρχη Qadhafi· 
εμπλέκεται σε πράξεις βίας κατά δια­ 
δηλωτών. 

21.3.2011 

24. MANSOUR, Abdallah Ημερομηνία γέννησης: 
8.7.1954 
Αριθ. διαβατηρίου: 
Β/014924 (ημερομηνία 
λήξης: τέλος του 2013) 

Στενός συνεργάτης του συνταγμα­ 
τάρχη Qadhafi, σημαίνον στέλεχος 
των υπηρεσιών ασφαλείας και 
πρώην διευθυντής ραδιοτηλεόρασης· 
εμπλέκεται σε πράξεις βίας κατά δια­ 
δηλωτών. 

21.3.2011 

25. AL QADHAFI, Quren 
Salih Quren 

Πρέσβης της Λιβύης στο Τσαντ. 
Έχει εγκαταλείψει το Τσαντ και 
έχει μεταβεί στη Σάμπχα. Εμπλέκεται 
άμεσα στη στρατολόγηση και τον 
συντονισμό μισθοφόρων για λογα­ 
ριασμό του καθεστώτος. 

12.4.2011 

26. AL KUNI, Amid 
Husain, συνταγματάρ­ 
χης 

Κυβερνήτης της Γκατ (νότια Λιβύη). 
Εμπλέκεται άμεσα στη στρατολό­ 
γηση μισθοφόρων. 

12.4.2011 

▼M5 

27. Συνταγματάρχης Taher 
Juwadi 

Τέταρτος τη τάξει στην 
Επαναστατική φρουρά 

Βασικό μέλος του καθεστώτος Qadh­
afi 

23.05.2011 
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Οντότητες 

Επωνυμία Αναγνωριστικά στοιχεία Λόγοι Ημερομη-νία 
καταχώ-ρισης 

1. Οργανισμός Κατοικίας 
και Υποδομών της 
Λιβύης (Libyan Hou­
sing and Infrastructure 
Board - HIB) 

Tajora, Tripoli, Libya 
Νόμος αριθ. 60/2006 
της Γενικής Λαϊκής Επι­ 
τροπής της Λιβύης 
Τηλ.: +218 21 369 1840, 
Φαξ +218 21 369 6447 
http://www.hib.org.ly 

Υπό τον έλεγχο του Muammar 
Qadhafi και της οικογένειάς του και 
πιθανή πηγή χρηματοδότησης του 
καθεστώτος του. 

10.3.2011 

▼M9 _____ 

▼M4 

3. Libyan Arab African 
Investment Company - 
LAAICO 

Ιστοσελίδα: 
http://www.laaico.com 
Εταιρία ιδρυθείσα το 
1981 
76351 Janzour-Libya. 
81370 Tripoli-Libya 
Τηλ.: 00 218 (21) 
4890146 - 4890586 – 
4892613 
Φαξ: 00 218 (21) 
4893800 - 4891867 
Ηλ. διεύθυνση: 
info@laaico.com 

Υπό τον έλεγχο του καθεστώτος του 
Muammar Qadhafi και πιθανή πηγή 
χρηματοδότησής του. 

21.3.2011 

4. Gaddafi International 
Charity and Develop­
ment Foundation 

Στοιχεία επικοινωνίας 
της διοίκησης: Hay 
Alandalus – Jian St. – 
Tripoli – PoBox: 1101 
– LIBYA Τηλ.: (+218) 
214778301 Φαξ: (+218) 
214778766 Ηλ. διεύ­ 
θυνση: info@gicdf.org 

Υπό τον έλεγχο του καθεστώτος του 
Muammar Qadhafi και πιθανή πηγή 
χρηματοδότησής του. 

21.3.2011 

5. Waatassimou Founda­
tion 

Έδρα: Τρίπολη. Υπό τον έλεγχο του καθεστώτος του 
Muammar Qadhafi και πιθανή πηγή 
χρηματοδότησής του. 

21.3.2011 

6. Libyan Jamahirya Bro­
adcasting Corporation 

Στοιχεία επικοινωνίας: 
Τηλ: 00 218 21 444 59 
26· 
00 21 444 59 00· 
Φαξ: 00 218 21 340 
21 07 
http://www.ljbc.net 
Ηλ. διεύθυνση: 
info@ljbc.net 

Υποκίνηση του κοινού σε μίσος και 
βία με τη συμμετοχή σε εκστρατείες 
παραπληροφόρησης όσον αφορά την 
καταστολή διαδηλωτών. 

21.3.2011 

7. Επαναστατική Φρουρά 
(Revolutionary Guard 
Corps) 

Εμπλέκεται σε πράξεις βίας κατά 
διαδηλωτών. 

21.3.2011 
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Επωνυμία Αναγνωριστικά στοιχεία Λόγοι Ημερομη-νία 
καταχώ-ρισης 

▼M9 _____ 

▼M4 

16. Libyan Agricultural 
Bank (άλλως γνωστή 
ως Agricultural Bank 
ή Al Masraf Al Zirae 
Agricultural Bank ή 
Al Masraf Al Zirae ή 
Libyan Agricultural 
Bank) 

El Ghayran Area, Gan­
zor El Sharqya, P.O. 
Box 1100, Tripoli, 
Libya·Αl Jumhouria 
Street, East Junzour, Al 
Gheran, Tripoli, Libya 
Ηλ. διεύθυνση: 
agbank@agribankly.org 
SWIFT/BIC AGRU­
LYLT (Libya) 
Τηλ.: (218)214870586 
Τηλ.: (218) 214870714 
Τηλ.: (218) 214870745 
Τηλ.: (218) 213338366 
Τηλ.: (218) 213331533 
Τηλ.: (218) 213333541 
Τηλ.: (218) 213333544 
Τηλ.: (218) 213333543 
Τηλ.: (218) 213333542 
Φαξ: (218) 214870747 
Φαξ: (218) 214870767 
Φαξ: (218) 214870777 
Φαξ: (218) 213330927 
Φαξ: (218) 213333545 
[LIBYA2] 

Θυγατρική της Κεντρικής Τράπεζας 
της Λιβύης στη Λιβύη. 

12.4.2011 

▼M9 _____ 

▼M4 

18. Al-Inma Holding Co. 
for Services Inve­
stments 

Θυγατρική του Ταμείου Οικονομικής 
και Κοινωνικής Ανάπτυξης στη 
Λιβύη. 

12.4.2011 

19. Al-Inma Holding Co. 
For Industrial Inve­
stments 

Θυγατρική του Ταμείου Οικονομικής 
και Κοινωνικής Ανάπτυξης στη 
Λιβύη 

12.4.2011 

20. Al-Inma Holding Com­
pany for Tourism Inve­
stment 

Hasan al-Mashay Street 
(off al-Zawiyah Street) 
Τηλ.: (218) 213345187 
Φαξ: +218.21.334.5188 
Ηλ. διεύθυνση: 
info@ethic.ly 

Θυγατρική του Ταμείου Οικονομικής 
και Κοινωνικής Ανάπτυξης στη 
Λιβύη 

12.4.2011 

21. Libyan Holding Com­
pany for Development 
and Investment 

Θυγατρική του Ταμείου Οικονομικής 
και Κοινωνικής Ανάπτυξης στη 
Λιβύη 

12.4.2011 
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Επωνυμία Αναγνωριστικά στοιχεία Λόγοι Ημερομη-νία 
καταχώ-ρισης 

22. Al-Inma Holding Co. 
for Construction and 
Real Estate Develop­
ments 

Θυγατρική του Ταμείου Οικονομικής 
και Κοινωνικής Ανάπτυξης στη 
Λιβύη 

12.4.2011 

▼M9 _____ 

▼M4 

24. LAP Green Networks 
(άλλως γνωστή ως 
LAP Green Holding 
Company) 

Θυγατρική της Libyan Africa Inve­
stment Portfolio στη Λιβύη. 

12.4.2011 

▼M9 _____ 

▼M4 

29. Zuietina Oil Company 
(άλλως γνωστή ως 
ZOC ή Zueitina) 

Zueitina Oil Building, 
Sidi Issa Street, Al 
Dahra Area, P.O. Box 
2134, Tripoli, Libya 
[LIBYA2] 

Κοινοπραξία μεταξύ της Occidental 
και της Εθνικής Εταιρείας Πετρε­ 
λαίου 

12.4.2011 

▼M9 _____ 

▼M4 

33. Sabtina Ltd 530-532 Elder Gate, 
Elder House, Milton 
Keynes, UK 
Άλλες πληροφορίες: 
Αριθ. μητρώου εταιρείας 
01794877 (UK) 

Θυγατρική της Αρχής Επενδύσεων 
της Λιβύης συσταθείσα στο Ηνω­ 
μένο Βασίλειο. 

12.4.2011 

34. Dalia Advisory Limited 
(θυγατρική της LIA) 

11 Upper Brook Street, 
London, UK Άλλες πλη­ 
ροφορίες: Αριθ. 
μητρώου εταιρείας 
06962288 (UK) 

Θυγατρική της Αρχής Επενδύσεων 
της Λιβύης συσταθείσα στο Ηνω­ 
μένο Βασίλειο. 

12.4.2011 

35. Ashton Global Inve­
stments Limited (BVI) 

Woodbourne Hall, PO 
Box 3162, Road Town, 
Tortola, British Virgin 
Islands Άλλες πληροφο­ 
ρίες: Αριθ. μητρώου 
εταιρείας 1510484 (BVI) 

Θυγατρική της Αρχής Επενδύσεων 
της Λιβύης συσταθείσα στο Ηνω­ 
μένο Βασίλειο. 

12.4.2011 
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36. Capitana Seas 
Limited (BVI) 

c/o Trident Trust 
Company (BVI) Ltd, 
Trident Chambers, PO 
Box 146, Road Town, 
Tortola, British Virgin 
Islands 
Άλλες πληροφορίες: 
Αριθ. μητρώου εταιρείας 
1526359 (BVI) 

Εταιρεία ιδιοκτησίας του Saadi 
Qadhafi συσταθείσα στο Ηνωμένο 
Βασίλειο. 

12.4.2011 

37. Kinloss Property 
Limited (BVI) 

Woodbourne Hall, PO 
Box 3162, Road Town, 
Tortola, British Virgin 
Islands Άλλες πληροφο­ 
ρίες: Αριθ. μητρώου 
εταιρείας 1534407 (BVI) 

Θυγατρική της Αρχής Επενδύσεων 
της Λιβύης συσταθείσα στο Ηνω­ 
μένο Βασίλειο. 

12.4.2011 

38. Baroque Investments 
Limited (IOM) 

c/o ILS 
Fiduciaries (IOM) Ltd, 
First Floor, Millennium 
House, Victoria Road, 
Douglas, Isle of Man 
Άλλες πληροφορίες: 
Αριθ. μητρώου εταιρείας 
59058C (IOM) 

Θυγατρική της Αρχής Επενδύσεων 
της Λιβύης συσταθείσα στο Ηνω­ 
μένο Βασίλειο. 

12.4.2011 

▼M9 _____ 

▼M10 _____ 

▼M9 _____ 

▼M8 

50. Organisation for Deve­
lopment of Administra­
tive Centres (Οργανι­ 
σμός Ανάπτυξης Διοι­ 
κητικών Κέντρων - 
ODAC) 

www.odac-libya.com Οντότητα που ενεργεί για λογαρια­ 
σμό ή υπό τη διεύθυνση του καθε­ 
στώτος Καντάφι και πιθανώς πηγή 
χρηματοδότησης του καθεστώτος. Ο 
ODAC έχει διευκολύνει χιλιάδες 
έργα υποδομής με κρατική χρηματο­ 
δότηση. 

10.8.2011 
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